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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1209/98
af 10. juni 1998

om salg til forud fastsatte priser til de vabnede styrker af okseked, som Det
Forenede Kongerige ligger inde med

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 805/68
af 27. juni 1968 om den falles markedsordning for
okseked ('), senest @endret ved forordning (EF) nr. 2634/
97 (%), swmrlig artikel 7, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

Anvendelsen af interventionsforanstaltninger i oksekeds-
sektoren har medfert, at der er opstéaet lagre; for at undga
en alt for langvarig oplagring ber en del af disse lagre
saelges;

i Det Forenede Kongerige er flytningen af interven-
tionsokseked undergivet visse restriktioner som fastsat i
Radets beslutning 98/256/EF (°); der ber derfor findes
passende afsetningsmuligheder i denne medlemsstat; de
vaebnede styrker og det tilknyttede personel er en sadan
afseetningsmulighed;

salg til de veebnede styrker ber finde sted efter reglerne i
Kommissionens forordning (EDJF) nr. 2173/79 (*), senest
aendret ved forordning (EF) nr. 2417/95 (%), swrlig afsnit I
og III, og forordning (EQDF) nr. 3002/92 (°), senest andret
ved forordning (EF) nr. 770/96 (), swrlig afsnit II, med
visse undtagelser pa grund af de pagzldende produkters
seerlige anvendelsesformal;

for at sikre, at lagrene forvaltes skonomisk, ber interven-
tionsorganet i forste reekke selge det ked, der har varet
oplagret lengst;

der ber fastsettes bestemmelser, som dxkker den situa-
tion, hvor produkterne opkebes af en befuldmagtiget, der
handler pa modtagernes vegne;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Okseked —

148 af 28. 6. 1968, s. 24.
356 af 31. 12. 1997, s. 13.
113 af 15. 4. 1998, s. 32.
251 af 5. 10. 1979, s. 12.
248 af 14. 10. 1995, s. 39.
301 af 17. 10. 1992, s. 17.
104 af 27. 4. 1996, s. 13.
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UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Uden at dette bergrer Radets beslutning 98/256/EF
kan Det Forenede Kongeriges interventionsorgan bemyn-
diges til at saelge lagre af udbenet okseked, som det ligger
inde med, til Det Forenede Kongeriges vabnede styrker
til anvendelse af Det Forenede Kongeriges vabnede
styrker og tilknyttede personel.

2. Bilag I indeholder n@rmere oplysninger om
produkter og salgspriser.

3. I denne forordning forstds ved »tilknyttet personele
civilt ansatte ved Det Forenede Kongeriges vabnede
styrker og de personer, der beseger militere anleg.

4.  Salget finder sted i overensstemmelse med forord-
ning (EQF) nr. 2173/79, serlig afsnit I og III, og denne
forordning.

5. For hvert af de i bilag I navnte produkter szlger
interventionsorganet forst det ked, der har varet oplagret
laengst.

6. Uanset artikel 2, stk. 2, andet afsnit, i forordning
(EQF) nr. 2173/79 skal det eller de lagre, hvor de snskede
produkter er oplagret, ikke angives i ansggningerne.

Artikel 2

1. De i artikel 1 navnte kebere kan skriftligt instruere
en repreesentant om pa deres vegne at modtage de
produkter, som de keber. I sa fald fremlegger den befuld-
magtigede ansegningen fra den keber, som han repre-
senterer, sammen med ovennavnte skriftlige instruks.

2. Ovennavnte kebere og befuldmaegtigede forer et
regnskab, som skal holdes ajour, pa grundlag af hvilket
produkternes levering til et militeert anleg kan fastslas,
iseer med henblik pé at sikre, at de kebte meengder svarer
til de leverede maengder.

Artikel 3

1.  Kartonerne med okseked, som udlagres i henhold til
denne forordning, skal vare tydeligt market med uudslet-
telig skrift som folger:

»Intervention beef sold to the armed forces«.

2.  Mpyndighederne kan efter anmodning herom fra
keberen tillade en indledende forarbejdning og omembal-
lering af oksekedet i et ikke-militeert anlaeg, hvis det rele-
vante arbejde finder sted under passende tilsyn.
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I sadanne tilfelde skal de ompakkede kartoner meerkes
som fastsat i stk. 1.

Artikel 4

1. Den i artikel 15, stk. 1, i forordning (EQDF) nr.
2173/79 n=vnte sikkerhed fastsattes til 12 ECU pr. 100

kg.

2. Ud over kravene i artikel 15, stk. 3, i forordning
(EQF) nr. 2173/79 udger leveringen af oksekedet til et
militert anleg ogsa et primert krav.

Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 10. juni 1998.

Pd Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [TAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro Productos () Cantidad aproximada Precio de venta expresado en ecus por tonelada
_ (toneladas)
Medlemsstat Produkter () Tllnaem(atztnsr)mengde Salgspriser i ECU/ton
Mitgliedstaat Erzeugnisse (! Ungefihre Mengen Verkaufspreise, ausgedriickt in ECU/Tonne
g g (Tonnen) P g
Katé mpocéyyion
Kpdérog pérog Mpotovra () nocOTNTA Tuiuég ndAnong ekppaloueveg oe Ecu avé tOvo
(tovor)
Member State Products (') Approx(lg)lﬁffes?uantlty Selling prices expressed in ecus per tonne
Etat membre Produits (*) Quantit?tzﬁﬁzc;(imative Prix de vente exprimés en écus par tonne
Stato membro Prodotti (') Quantita approssimativa Prezzi di vendita espressi in ecu per tonnellata
(tonnellate)
Hoeveelheid bij
Lidstaat Producten (") benadering Verkoopprijzen uitgedrukt in ECU per ton
~(ton)
Estado-membro Produtos (') Quantidade aproximada Preco de venda expresso em ecus por tonelada
(toneladas)
Jasenvaltio Tuotteet (') Arztlgrll_trllleitrl:;aré Myyntihinta ecuina tonnilta
Medlemsstat Produkter (") Ungefar(l:gnl)cvanmet Forsiljningspris i ecu per ton
Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kptato yopic kOkalo — Boneless beef — Viande
désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott
UNITED — Intervention thick flank (INT 12) 95 2750
KINGDOM — Intervention topside (INT 13) 265 2950
— Intervention silverside (INT 14) 90 2650
— Intervention fillet (INT 15) 80 6 600
— Intervention rump (INT 16) 380 3250
— Intervention striploin (INT 17) 270 4200
— Intervention forerib (INT 19) 20 1850

Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) n® 2456/93 (DO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4), cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
2602/97 (DO L 351 de 23. 12. 1997, p. 20).

Se bilag V og VII til forordning (EQDF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4. 9. 1993, s. 4), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2602/97 (EFT L 351 af 23. 12.
1997, s. 20).

Vgl. Anhinge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 (ABL. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 4), zuletzt geindert durch die Verordnung (EG) Nr. 2602/97
(ABL. L 351 vom 23. 12. 1997, S. 20).

BAéne noapaptipota V kot VII tov kavoviopob (EOK) apid. 2456/93 (EE L 225 g 4. 9. 1993, 6. 4), 6nwg tpomonouidnke tehevtoio and tov
kavoviopd (EK) oapud. 2602/97 (EE L 351 tng 23. 12. 1997, o. 20).

See Annexes V and VII to Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2602/97 (OJ L 351,
23.12.1997, p. 20).

Voir annexes V et VII du reglement (CEE) n° 2456/93 (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Reglement modifié en dernier lieu par le reglement (CE) n° 2602/97
(JO L 351 du 23. 12. 1997, p. 20).

Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2602/97 (GU L 351
del 23. 12. 1997, pag. 20).

Zie de bijlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 (PB L 225 van 4. 9. 1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2602/97 (PB L
351 van 23. 12. 1997, blz. 20).

Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n® 2456/93 (JO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4). Regulamento com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 2602/97 (JO L 351 de 23. 12. 1997, p. 20).

Katso asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4. 9. 1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2602/97 (EYVL L 351,
23.12.1997, s. 20), liitteitda V ja VIL

Se bilagorna V och VII i férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom férordning (EG) nr 2602/97 (EGT L 351,
23.12.1997, s. 20).
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — [TAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser —
Anschriften der Interventionsstellen — AlEDVVOELS TOV 0pyavVIGP®OV TapEpBioews — Addresses
of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli
organismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Enderecos dos organismos de
intervencdo — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

UNITED KINGDOM

Intervention Board Executive Agency
Kings House

33 Kings Road

Reading RG1 3BU

Berkshire

Tel. (01189) 58 36 26

Fax (01189) 56 67 50



